Oryx Chassis - Sportsman - Savage - SA - LH - FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Savage - SA - LH - FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010886
Mfr. No.: 106350-FDE
Color: FDE

Hand: Left

Make: Savage

Style: Chassis

Delivery weight: 1.905kg
Shipping length: 819mm
UPC: 682157405770
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Sicherheitshinweise fir das Oryx Chassis Sportsman
Savage SA LH FDE

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu hrem Kauf des Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH FDE. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen ein sicheres und prazises Schiel3erlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Chassis sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaf3 den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Chassis auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehorteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffen.

Informieren Sie sich tber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Threm Land beziglich des
Waffenbesitzes und gebrauchs.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Chassis nur fir den vorgesehenen Zweck, namlich das SchieRen mit einem
Prazisionsgewehr.

® Stellen Sie sicher, dass das Chassis ordnungsgemaf an der Waffe montiert ist, bevor Sie mit dem Schiel3en
beginnen.

® Achten Sie darauf, dass der verstellbare Schaft sicher eingestellt ist, um eine optimale Ergonomie zu
gewabhrleisten.

* Verwenden Sie nur empfohlene AR15Griffe und MLokZubehor, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

® Halten Sie beim Schief3en immer eine sichere Handhabung der Waffe ein und richten Sie die Miindung
niemals auf Personen oder unbeabsichtigte Ziele.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Uberpriifen Sie alle Teile des Oryx Chassis auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

2. Entfernen Sie den StandardSchaft Ihrer Waffe gemafd den Anweisungen des Herstellers.

3. Montieren Sie das Oryx Chassis an lhrer Waffe:
® Setzen Sie die Waffe in das Chassis ein und stellen Sie sicher, dass alle Teile richtig ausgerichtet sind.
® Ziehen Sie die Schrauben gemafR den Anweisungen des Herstellers fest.

4. Befestigen Sie den AR15Griff und das MLokZubehdr, falls gewlinscht.

5. Passen Sie den verstellbaren Schaft an Ihre Kérpergrof3e und Schiel3position an.

Nutzung
® Uberpriifen Sie vor jedem SchieBen, ob das Chassis sicher und stabil montiert ist.

® Fuhren Sie eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alle Teile ordnungsgeman funktionieren.
® Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich schiel3en.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehérteile geman den oértlichen Vorschriften fur die Entsorgung von
Aluminium und anderen Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollstandig recycelt oder umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie die EURIchtlinien zum Produktschutz und melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die
zustandigen Behorden. Uberpriifen Sie regelmafig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Wir wiinschen Ihnen viel Spaf? und Sicherheit beim Schief3en mit Ihrem Oryx Chassis!



Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH FDE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH FDE. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use of your chassis. Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

Ensure that the chassis is compatible with your rifle before use.

Always handle firearms and related equipment with care and respect.

Keep the chassis and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the chassis regularly for any signs of wear, damage, or malfunction.

Use the chassis only for its intended purpose as described in this guide.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Use proper eye and ear protection when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not modify the chassis or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Ensure that all accessories are securely attached before use.

If you experience any issues with the chassis, stop using it immediately and consult a qualified gunsmith or
the manufacturer for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis:

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the factory stock from the rifle according to the manufacturer's instructions.
Align the rifle action with the bedding area of the Oryx chassis.

Secure the rifle action in place using the provided screws and tools.

Ensure that the forend is freefloated and not in contact with the barrel.

2. Adjusting the Buttstock:

® Adjust the buttstock to your preferred length of pull for optimal fit.
® Ensure that the adjustment mechanism is securely locked in place before use.

3. Attaching Accessories:
® Attach AR15 grips, ARCA rails, or MLok accessories as desired.
® Ensure all accessories are installed according to the manufacturer's instructions and are securely

fastened.

4. Using the Chassis:
® Position the rifle comfortably against your shoulder.

® Align your sight picture and take your shot while maintaining a stable shooting position.
® After shooting, ensure the rifle is safely stored and unloaded.

Disposal Instructions



When disposing of the chassis, follow local regulations regarding the disposal of aluminum and other
materials.

® Do not dispose of the chassis in regular household waste.
® Consider recycling the chassis if possible, as it is made from recyclable materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH FDE, please contact your local
retailer or the manufacturer directly for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the Oryx Chassis.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Oryx Sportsman Savage SA LH

Introduccion

Gracias por elegir el chasis Oryx Sportsman Savage SA LH. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro con rifle, proporcionando un disefio ergonémico y preciso. Es esencial seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis y todos sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el chasis Unicamente con rifles compatibles y de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Almacena el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Uso Adecuado: Este chasis esta disefiado para rifles de precision. No lo uses para otros propdsitos que no
sean los recomendados.

® Montaje: AseguUrate de que todas las piezas estén correctamente instaladas y ajustadas antes de usar el
chasis.

®* Manipulacién Segura: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccion segura en todo momento.

* Ajustes: Ajusta la culata y otras caracteristicas del chasis para adaptarse a tu cuerpo y estilo de tiro, pero
asegurate de que todos los ajustes sean seguros antes de disparar.

® Condiciones de Uso: No uses el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento o tu seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:
Retira el rifle de su culata original siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el rifle en el chasis Oryx asegurandote de que esté bien alineado.

[
[ )
® Asegura todas las partes del chasis utilizando los tornillos y herramientas proporcionadas.
* Verifica que el rifle esté firmemente sujeto y que no haya movimiento excesivo.

2. Ajuste de la Culata:

® Ajusta la culata a la longitud deseada para un mejor ajuste.
® Asegurate de que el ajuste esté bloqueado de manera segura antes de disparar.

3. Uso del Chasis:
® Colécate detras del rifle, asegurandote de que tu postura sea estable.

® Utiliza la mira para alinear tu objetivo y asegurate de que el rifle esté en una posicion segura.
® Dispara siguiendo las practicas de tiro seguras y responsables.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
® Sj el chasis esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, consulta con las
autoridades locales o visita la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de una
experiencia de tiro segura y efectiva con tu chasis Oryx.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx Chassis
Sportsman Savage SA LH FDE

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH FDE. Ce guide de sécurité a été congu pour
vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de
I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le chassis.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le chassis est utilisé uniguement pour son objectif prévu, c'estadire comme un support pour
un fusil de précision.

® Vérifiez régulierement I'état du chassis pour identifier tout dommage ou usure.
Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation du chéssis, y compris des
lunettes de protection et des protections auditives si nécessaire.

® Sivous ressentez des doutes sur I'utilisation ou la sécurité du chassis, demandez I'avis d'un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les limites de poids spécifiées pour le chassis.

® Assurezvous que toutes les pieces sont correctement fixées avant d'utiliser le chassis.
Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et ses
performances.

® Utilisez uniquement des accessoires recommandés (poignées AR15, rails ARCA, accessoires MLok) pour
garantir une intégration sdre et efficace.

® Ne tirez pas avec le chassis dans des conditions météorologiques extrémes ou dans un environnement
dangereux.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Chassis

® Retirez le fusil de sa crosse d'origine.
® Fixez le fusil au chassis Oryx en suivant les instructions fournies dans le manuel d'utilisation.
® Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

2. Utilisation du Chassis

® Réglez la crosse pour un ajustement optimal. Cela vous aidera & améliorer votre précision et votre
confort.
Placezvous derriére le chassis, en vous assurant que votre position est stable.
Prenez une image de visée et vérifiez la connexion entre vous et le fusil.
Utilisez le chassis uniquement pour des tirs de précision et dans des environnements sdrs.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des accessoires.
® Sipossible, recyclez le chassis et ses composants pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis Oryx, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous de suivre les mises a jour de rappel sur la plateforme
Safety Gate de I'UE pour rester informé des éventuels problémes de sécurité.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous apprécierez
votre expérience avec le chassis Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH FDE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio Oryx
Chassis Sportsman Savage SA LH

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH. Questo prodotto €& stato progettato per
migliorare l'accuratezza e I'ergonomia del tuo fucile di precisione. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il telaio e gli accessori fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le leggi locali.
Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni auricolari quando utilizzi il fucile.

Non utilizzare il telaio se presenta danni visibili 0 se non & stato montato correttamente.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il telaio.

Non modificare il telaio in alcun modo che possa compromettere la sua integrita strutturale.

Segui le istruzioni del produttore per l'installazione delle impugnature AR15 e degli accessori MLok.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® |avora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione del Telaio
® Rimuovi il fucile dallo stock di fabbrica.
® Segqui le istruzioni specifiche per il montaggio del telaio Oryx.

® Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente e che il telaio sia ben fissato.

3. Regolazione del Calcio

® Regola il calcio in base alle tue preferenze personali per ottimizzare I'accuratezza.
® Verifica che il calcio sia fissato saldamente prima di utilizzare il fucile.

4. Utilizzo

® Posizionati in modo sicuro e stabile prima di mirare e sparare.
® Controlla sempre il tuo ambiente circostante per garantire la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il telaio e i suoi componenti in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Non gettare il telaio o i componenti nell'ambiente.
® Contatta le autorita locali per informazioni sui punti di raccolta per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il
sito web del produttore per ulteriori informazioni.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del telaio Oryx Chassis Sportsman
Savage SA LH. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per il tuo impegno nella sicurezza.



Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH FDE

Instrukcja bezpieczenstwa uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH FDE. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
maksymalnej precyzji i ergonomii. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewnic¢ sobie i innym bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, zawsze zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze Oryx Chassis jest prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Uzywaj tylko akcesoriow zgodnych z Oryx Chassis.

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikng¢ obrazen.

Zawsze korzystaj z odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (np. okulary ochronne).
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj konstrukcji Oryx Chassis.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz Oryx Chassis:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.

® Zdejmij fabryczny chwyt z broni.

® Zamontuj Oryx Chassis zgodnie z instrukcjg dostarczong w opakowaniu.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby sg dobrze dokrecone.

2. Uzytkowanie Oryx Chassis:
® Przed kazdym strzelaniem sprawdz, czy chwyt jest prawidtowo zamocowany.

® Uzywaj kolby w sposéb, ktéry zapewnia stabilnos¢ i komfort.
® Regularnie przegladaj produkt pod katem ewentualnych uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskaé informacje na temat wkasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Oryx Chassis Sportsman
Savage SA LH FDE.



Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH FDE

Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman kasausohjeeseen. Taméa ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaéan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinun kayttotarkoitukseesi.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat ampumiseen ja metsastykseen.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja silmasuojaa, ampumisen aikana.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, ettd perdosa on saadetty oikein ennen ampumista.

Al kayta tuotetta, jos et ole kokenut ampumisen tai metsastyksen alalla.

Tarkista, etté kaikki lisdvarusteet, kuten AR15kahvat ja ARCAKkiskot, on asennettu oikein ja turvallisesti.
Ala yrita muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Huolehdi, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kaytt6a.

Asennus ja kayttoohjeet
1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen aloitusta.
® Noudata valmistajan ohjeita asennuksen aikana.
® Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja tukevasti ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Aseta itsesi mukavasti kasauksen taakse.

® SAada perdosa tarvittaessa parhaan istuvuuden saavuttamiseksi.

® Ota tahtayskuva ja varmista, etta kivaarisi on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.
* Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisi tai el4imia, ellei ole aikomusta ampua.

Havittamisohjeet
® Tuote on havitettava paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

® Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate palvelusta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Muista: Oryx Chassis Sportsman kasaus on suunniteltu parantamaan ampumisen tarkkuutta ja mukavuutta. Kayta
tuotetta aina vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi Sportsman
Savage SA LH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassi Sportsman Savage SA LH. Detta chassi &r designat for att ge en forbattrad
skytteupplevelse och 6kad precision. For att sakerstélla din sékerhet och optimala prestanda, vénligen Ias och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid séakerhetsglasdgon och hérselskydd vid skytte.

Kontrollera att chassit ar korrekt installerat innan du anvander det.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra.

Se till att vapnet ar oladdat nar du monterar eller demonterar chassit.

Anvand inte chassit om du ar trott, distraherad eller under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:
® Se till att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter tillgangliga.
® Folj tillverkarens anvisningar for att montera chassit pa vapnet.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna ordentligt.
2. Anvédndning av chassit:
® Stall in den justerbara kolven for att passa din kroppsstorlek och skjutstil.

® Anvand AR15grepp och MLoktillbehér enligt dina behov.
® Utfor en noggrann inspektion av chassit innan varje anvandning for att sakerstalla att det ar i gott skick.

Avfallshantering
* Avlagsna och kassera alla forpackningar pa ett miljovanligt satt.

® Om chassit behtver kasseras, f6lj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Oryx Chassi Sportsman Savage SA LH,
vanligen kontakta din aterforséaljare eller besok tillverkarens webbplats.

Tack for att du bidrar till en séaker och ansvarsfull anvandning av detta chassi.



Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH FDE
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Navod k bezpe€nému pouzivani
Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH FDE. Tento produkt byl navrzen tak, aby
zlepsil vasi stfeleckou pfesnost a ergonomii. Abychom zajistili bezpe€né pouZzivani, prosim, peclivé si pfectéte
néasledujici bezpe€nostni pokyny a pokyny k pouZziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouZivan pouze pro zamysleny ucel.

Pred pouzitim produktu si dikladné pfectéte viechny pokyny a doporuéeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelby.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na mozné poSkozeni nebo opotrebeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti vyrobku spravné sestavené a funkéni.
PTi zaméfovani se ujistéte, Ze se nachazite v bezpecné oblasti, kde nehrozi riziko zranéni.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste ochranili své oci a usi béhem strelby.

Nikdy nezamé&fuijte zbran na nic, co nehodlate vystfelit.

Udrzujte prsty mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystfelit.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Prfed instalaci si pfectéte pokyny vyrobce.
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Pfiinstalaci dodrZujte doporucené postupy, abyste zajistili spravné uchyceni.
[ )

Po instalaci zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a funkéni.

2. Pouzivani:
® Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran bezpecné zajisténa.

® P¥i zaméfovani si nastavte pazbu tak, aby vyhovovala vasi postavé a umoZnila pohodiné drzeni.
® P¥i stfelbé dodrzujte doporu€ené techniky pro zajiSténi pfesnosti a stability.

Pokyny pro likvidaci
® V pripadé, Ze se vyrobek stane nepotfebnym nebo nebezpecnym, likvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy

0 odpadech.
®* NepokouSejte se vyrobek opravovat nebo upravovat, pokud to neni vyslovné povoleno vyrobcem.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, prosim, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici aktualni kontaktni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH FDE. Pfejeme vam bezpecné a Uspésné
stielby!



